
 Annulé en cas de mauvais temps. Cancelled in case of bad weather.  Repli en salle des fêtes en cas de mauvais temps. 
Fallback to the village hall in case of bad weather.  Inscription obligatoire. Compulsory registration.  Complet. Full

PROGRAMME
ANIMATIONSD’

ENTERTAINMENT PROGRAMME

10.02.24 > 23.02.24

DIMANCHE
11 FÉVRIER
SUNDAY 11TH FEBRUARY

LUNDI
12 FÉVRIER
MONDAY 12TH FEBRUARY

16H30  18H 
CHASSE AU TRÉSOR

4.30pm - 6pm - treasure hunt.
En famille, entre amis, partez 
à la recherche du trésor de 
Champagny-en-Vanoise.
With family or friends, take part in 
the great treasure hunt.
Place du Centre. 
Gratuit. Free.

 À ne pas rater
9H  10H 

CONVOCATION DE JERRY

9am - 10am - invitation from Jerry
Retrouvez les indications de Jerry 
pour la journée...
Jerry’s directions for the day.....
Front de neige. 
Gratuit. Free.

18H  19H   
POT D’ACCUEIL  & QUIZZ

6pm  7pm - Welcome drink & 
quizz.
Place du Centre
Gratuit. Free.

9H  10H - WARM UP
9am  10am - warm up
L’équipe animation vous attend 
pour un échauffement en douceur 
avant votre journée de ski !
The entertainment team awaits you 
for a gentle warm-up before your 
day on the slopes!
Front de neige. Snow front.
Gratuit. Free.

TUESDAY 13TH FEBRUARY

MARDI
13 FÉVRIER

C’est Mardi Gras ! It’s Shrove Tuesday!
15H30  19H 

CHALLENGES DU WOOHP

3.30pm - 7pm - woohp challenge
Participez aux épreuves et cumulez 
un maximum de points qui vous 
permettront de déjouer les plans 
du grand méchant !
Take part in the challenges and 
collect as many points as you can 
to foil the Big Bad’s plans!
Place du Centre. 
Gratuit. Free.

16H30  17H30 
SHOW STREET ART

4.30pm - 5.30pm - graph demonstration
Assistez à la transformation de 
Plagnou en cartoon !
See Plagnou transformed into a cartoon!

Place du Centre. Gratuit. Free.

17H30  19H MUSIQUE & 
DÉAMBULATION

5.30 - 7pm - music & strolling
Orgue de barbarie et bulles géantes 
vont emmerveiller petits & grands.
The barrel organ and giant bubbles 
will delight young and old alike.
Place du Centre. Gratuit. Free.

15h30 à 19h Stand boissons et gourmandises proposées par le Sou des Écoles.
3.30pm to 7pm Drinks and treats stand set up by the Sou des Écoles.



 Annulé en cas de mauvais temps. Cancelled in case of bad weather.  Repli en salle des fêtes en cas de mauvais temps. 
Fallback to the village hall in case of bad weather.  Inscription obligatoire. Compulsory registration.  Complet. Full

16H  17H - CINÉ-GOÛTER
4pm  5.pm - cinema & snack
«Les petits singuliers»,un film adapté 
pour les enfants (à partir de 6 
ans) suivi d’une dégustation de 
chamallows grillés.
«Les petits singuliers», a film 
adapted for children (from 6 years 
old), followed by a tasting of 
toasted marshmallows.
Cinéma le Rhodo. 
4,50€/personne.  
4,50€/person. 

En compagnie de votre guide de 
la FACIM, découverte du chemin 
reliant le centre de Champagny 
à l’église St Sigismond... Vous 
parcourrez 500 ans d’histoire 
du village et irez de surprises en 
révélations.
RDV devant l’Office de Tourisme. 
5€/adulte  3€/enfant (6 à 13 
ans). Gratuit moins de 6 ans.

 Places limitées. Office de 
Tourisme. 

WEDNESDAY 14TH FEBRUARY

MERCREDI 14 FÉVRIER

5.30pm - 7pm - Guided tour
In the company of your guide, 
discover the path linking the centre 
of Champagny to St Sigismond 
church... You will travel through 
500 years of history of the village 
and will go from surprises to 
revelations.
Meeting in front of the Tourist office
5€/adult  3€/child (6 to 13 years)
Free under 6 years.

 Limited places. Tourist office

17H30  19H 
CHAMPAGNY SOUS LES ÉTOILES & AUX LANTERNES

13H30  15H - ANIMATION 
SUR LE BOARDERCROSS

1.30pm  3pm - boardercross 
Participez au challenge spécial 
St Valentin. Goodies à gagner ! 
Ouvert à tous dès la 2ème étoile.
Take part to the Saint Valentine 
challenge. Goodies to win! Open 
to everyone from the 2nd star.
Sommet télésiège Rossa.
Gratuit (hors forfait remontées méca-
niques). Free (ski pass not included).

9h  10h30- Venez partager un 
moment gourmand et savoureux 
avec l’élu(e) de votre cœur 
autour d’un petit-déjeuner offert 
en collaboration avec la Société 
d’Aménagement de La Plagne. 
Participez au Plagnou Love 
Challenge : des défis & photos 
à réaliser sur le domaine skiable. 
Bonne chance !  
En fin de journée au sommet de la 
télécabine, lors du retour station, 
une surprise vous attend !
Sommet de la télécabine. Gratuit 
(accès télécabine payant). 

Valentine’s day
9am  10.30am - Come and share 
a tasty moment with your beloved 
one with over a breakfast offered in 
collaboration with the S.A.P.  
Join the Plagnou Love Challenge: 
challenges and photos to take in 
the ski area. Good luck!  
At the end of the day, at the top of 
the gondola on the way back to 
the resort, a surprise awaits you!
Top of the gondola. Free (not free 
access to the gondola)

  Événement du jour...
ST VALENTIN, L’AMOUR AU SOMMET

17H  18H30 - P’TITES 
DOUCEURS À GRILLER

5pm  6.30pm - toasting 
marshmallows
Venez faire griller et déguster des 
chamallows.
Join us to grill and enjoy 
marshmallows.
Place du Centre. 
Gratuit. Free.



THURSDAY 15TH FEBRUARY

JEUDI 15 FÉVRIER

14H  15H30 - GYMKHANEIGE 
DÉFIS DE PLAGNOU

2pm  3.30pm - the challenges of Plagnou
Plagnou, la mascotte, vous attend pour 
des défis où votre adresse, physique 
et mental, seront mis à l’épreuve.  
À faire en famille ou entre amis.
Plagnou, the mascot, awaits you 
for challenges that will put your 
physical and mental skills to the 
test. With family or friends.
Le Bois - Champagny-le-Haut.
Gratuit. Free.

10H  12H - OBSERVATION  
DES BOUQUETINS

10am  12pm - Ibex observation
Observation de la faune, avec un 
garde moniteur du Parc national 
de la Vanoise, à l’aide d’une 
longue-vue.
Friburge - Champagny-le-Haut. 
Observation of the wildlife with a 
guide of the Vanoise national Park, 
using a telescope.

 Gratuit, en accès libre. Free.

9H  10H - WARM UP

9am  10am - warm up
L’équipe animation vous attend 
pour un échauffement en douceur 
avant votre journée de ski !
The entertainment team awaits you 
for a gentle warm-up before your 
day on the slopes!
Front de neige. Snow front.
Gratuit. Free.

 À ne pas rater...
À PARTIR DE 17H30 - PLAGNOU DISCO SHOW &  

DESCENTE AUX FLAMBEAUX SOLIDAIRES

17h30 Venez-danser avec la 
mascotte Plagnou ! 
18h15 Participez à la descente aux 
flambeaux (à partir de la 2**) avec 
les moniteurs de l’ESF (sous réserve 
d’enneigement & remplacé par une 
déambulation dans le village si annulé).
Stand de boissons, gourmandises & 
pâtisseries proposé par le Ski club. 

Front de neige. 10€/flambeau.
>> versé à 3 associations 
carritatives au profit des enfants.

 Places limitées. 

ESF Champagny en Vanoise 
Office de Tourisme

5.30pm - Dance with Plagnou, our 
mascot!
18h15 Take part in the torchlit 
descent (from 2**) with the ESF 
instructors (subject to snow cover 
& replaced by a stroll through the 
village if cancelled).  
Stand of drinks, sweets & pastries 
proposed by the Ski Club.
Snow front. 10€/torchlight.
>> donated to 3 children’s 
charities.

 Limited places. 

ESF Champagny en Vanoise 
Tourist Office

FRIDAY 16TH FEBRUARY

VENDREDI 16 FÉVRIER

10H  11H30 - CHASSE GLACIALE
10am  11.30am - icy hunt
Découvre les monstres de nos 
montagnes avant de partir sur un 
jeu de piste.
Discover the monsters of our mountains 
before setting off on a treasure hunt.
Espace Glacialis - Le Bois - 
Champagny-le-Haut.
5€/enfant (à partir de 6 ans)

 +33 (0)4 79 01 40 28

17H  18H - BLINDTEST & 
DÉAMBULATION DE PLAGNOU

5pm  6pm - Quiz & Plagnou.
Participez au blindtest & profitez 
de faire un selfie avec Plagnou 
notre mascotte.
Take part in the music quiz & meet 
Plagnou, our mascot for a memory 
selfie.
Place du Centre. 

16H  17H  
TIRE D’ÉRABLE

4pm  5pm - maple taffy
Venez fabriquez vos sucettes à 
partir de sirop d’érable chauffé et 
roulé dans la neige !
Come and make your own 
lollipops from heated maple syrup 
and roll them in the snow!
Place du Centre.
Gratuit. Free.

OFFICE DE TOURISME - 04 79 55 06 55 - WWW.CHAMPAGNY.COM

Descente aux flambeaux
Champagny-en-Vanoise

Jeudi 15 février à 18 h 00
Flambeaux en vente à l’ESF et l’Office de Tourisme au tarif de 10 €.

Fond reversé au profit des 3 associations. 

Jeudi 15 février à 18h15
Flambeaux en vente à l’ESF et l’Office de Tourisme  

au tarif de 10 €.
Fond reversé au profit des 3 associations.



 Annulé en cas de mauvais temps. Cancelled in case of bad weather.  Repli en salle des fêtes en cas de mauvais temps. 
Fallback to the village hall in case of bad weather.  Inscription obligatoire. Compulsory registration.  Complet. Full

SUNDAY 18TH FEBRUARY

DIMANCHE 
18 FÉVRIER

18H  19H -  
POT D’ACCUEIL  & QUIZZ

6pm  7pm - Welcome drink & 
quizz.
Place du Centre
Gratuit. Free.

MONDAY 19TH FEBRUARY

LUNDI
19 FÉVRIER

TUESDAY 20TH FEBRUARY

MARDI
20 FÉVRIER

16H30  18H30 - COURSE 
D’ORIENTATION LASER

4.30pm  6.30pm - laser orienteering
Prêt ? Élancez vous dans une course 
mixant orientation et tir laser !
Are you ready? Take part in a race 
combining orienteering & laser shooting!
Place du Centre.
Gratuit. Free.

9H  10H - WARM UP

9am  10am - warm up
L’équipe animation vous attend 
pour un échauffement en douceur 
avant votre journée de ski !
The entertainment team awaits you 
for a gentle warm-up before your 
day on the slopes!
Front de neige. Snow front.
Gratuit. Free.

16H  17H - CINÉ-GOÛTER
4pm  5.pm - cinema & snack
«Roquette et les mal-aimés»,un 
film spécialement adapté pour les 
enfants (à partir de 3 ans) suivi 
d’un goûter.
A film specially adapted for children 
(from 3 years old), followed by a 
snack.
Cinéma le Rhodo. 
4,50€/personne. Goûter offert 
par l’Office de Tourisme. 
4,50€/person. Snack offered by 
the tourist office. 

En compagnie de votre guide de 
la FACIM, découverte du chemin 
reliant le centre de Champagny 
à l’église St Sigismond... Vous 
parcourrez 500 ans d’histoire 
du village et irez de surprises en 
révélations.
RDV devant l’Office de Tourisme. 
5€/adulte  3€/enfant (6 à 13 
ans). Gratuit moins de 6 ans.

 Places limitées. Office de 
Tourisme. 

5.30pm - 7pm - Guided tour
In the company of your guide, 
discover the path linking the centre 
of Champagny to St Sigismond 
church... You will travel through 
500 years of history of the village 
and will go from surprises to 
revelations.
Meeting in front of the Tourist office
5€/adult  3€/child (6 to 13 years)
Free under 6 years.

 Limited places. Tourist office.

17H30  19H 
CHAMPAGNY SOUS LES ÉTOILES & AUX LANTERNES

MARDI (SUITE)

WEDNESDAY 21ST FEBRUARY

MERCREDI
21 FÉVRIER

9H  10H - WARM UP

9am  10am - warm up
L’équipe animation vous attend 
pour un échauffement en douceur 
avant votre journée de ski !
The entertainment team awaits you 
for a gentle warm-up before your 
day on the slopes!
Front de neige. Snow front.
Gratuit. Free.

13H30  15H - ANIMATION 
SUR LE BOARDERCROSS

2pm  3.30pm - boardercross 
Participez au challenge sur le 
boardercross. Goodies à gagner ! 
Ouvert à tous dès la 2ème étoile.
Take part in the boardercross 
challenge. Goodies to win! Open 
to everyone from the 2nd star.
Sommet télésiège Rossa.
Gratuit (hors forfait remontées méca-
niques). Free (ski pass not included).

18H  19H - SPECTACLE 
FAMILIAL

6pm  7pm - family show
«Mamie m’a dit», un spectacle de 
musique, rire et de suspens... Pour 
tous, des loupiots aux Mère-grands.
«Mamie m’a dit», a show of music, 
laughter and suspense...  
For everyone, from tots to grannies.
Salle des fêtes. Village hall.
Gratuit. Free.



THURSDAY 22ND FEBRUARY

JEUDI 22 FÉVRIER

14H  15H30 - GYMKHANEIGE 
DÉFIS DE PLAGNOU

2pm  3.30pm - the challenges of Plagnou
Plagnou, la mascotte, vous attend pour 
des défis où votre adresse, physique 
et mental, seront mis à l’épreuve.  
À faire en famille ou entre amis.
Plagnou, the mascot, awaits you 
for challenges that will put your 
physical and mental skills to the 
test. With family or friends.
Le Bois - Champagny-le-Haut.
Gratuit. Free.

10H  12H - OBSERVATION  
DES BOUQUETINS

10am  12pm - Ibex observation
Observation de la faune, avec un 
garde moniteur du Parc national 
de la Vanoise, à l’aide d’une 
longue-vue.
Observation of the wildlife with a guide 
of the Vanoise national Park, using a 
telescope.
Friburge - Champagny-le-Haut. 

 Gratuit, en accès libre. Free.

9H  10H - WARM UP

9am  10am - warm up
L’équipe animation vous attend 
pour un échauffement en douceur 
avant votre journée de ski !
The entertainment team awaits you 
for a gentle warm-up before your 
day on the slopes!
Front de neige. Snow front.
Gratuit. Free.

 À ne pas rater...
À PARTIR DE 17H45 - PLAGNOU DISCO SHOW  

& DESCENTE AUX FLAMBEAUX

17h45 : venez-vous échauffer 
et danser avec Plagnou, notre 
mascotte !
18h30 : Participez à la descente aux 
flambeaux (à partir de la 2**) avec 
les moniteurs de l’ESF (sous réserve 
d’enneigement & remplacé par une 
déambulation dans le village si annulé).

Stand de boissons, gourmandises 
& pâtisseries proposé par le Ski 
club de Champagny-en-Vanoise. 
Front de neige. 5€/flambeau. 

 Places limitées. Limited places. 

ESF Champagny en Vanoise

5.45pm: warm up & dance with 
Plagnou, our mascot! 
6.30pm: Take part in the torchlit 
descent (from 2**) with the ESF 
instructors (subject to snow cover 
& replaced by a stroll through the 
village if cancelled). 

Stand of drinks, sweets & pastries 
proposed by the Ski Club.
Snow front. 5€/torchlight.

 Limited places. 

ESF Champagny en Vanoise

FRIDAY 23RD FEBRUARY

VENDREDI 23 FÉVRIER

10H  11H30 - CHASSE GLACIALE
10am  11.30am - icy hunt
Découvre les monstres de nos 
montagnes avant de partir sur un 
jeu de piste.
Discover the monsters of our mountains 
before setting off on a treasure hunt.
Espace Glacialis - Le Bois - 
Champagny-le-Haut.
5€/enfant (à partir de 6 ans)

 +33 (0)4 79 01 40 28

17H  18H - BLINDTEST & 
DÉAMBULATION DE PLAGNOU

5pm  6pm - Quiz & Plagnou.
Participez au blindtest & profitez 
de faire un selfie avec Plagnou 
notre mascotte.
Take part in the music quiz & meet 
Plagnou, our mascot for a memory 
selfie.
Place du Centre. 

16H  17H  
TIRE D’ÉRABLE

4pm  5pm - maple taffy
Venez fabriquez vos sucettes à 
partir de sirop d’érable chauffé et 
roulé dans la neige !
Come and make your own 
lollipops from heated maple syrup 
and roll them in the snow!
Place du Centre.
Gratuit. Free.



Crédit photos : Nomad Photographie, OTGP, Nils Paillard

EVERY WEEK

Les activités des prestataires...
CHAQUE SEMAINE

SORTIES RAQUETTES ENCADRÉES

Supervised snowshoes
De la simple initiation à des 
itinéraires plus sportifs.
From simple beginners’ courses to 
more challenging itineraries.

E.S.F
+33 (0)4 79 55 06 40
Programme détaillé 

Matthieu Rondouin
+33 (0)6 87 28 20 04
Programme détaillé 

EVERY MONDAY

TOUS LES LUNDIS

SUR LA TRACE DES 
GÉANTS DE GLACE

Découverte du vallon en raquettes 
puis visite de l’Espace Glacialis, 
centre muséographique dédié aux 
glaciers.
Discover the valley on snowshoes, 
then visit Espace Glacialis, a museum 
centre dedicated to glaciers.
Info & réservation à l’E.S.F 
+33 (0)4 79 55 06 40

EVERY TUESDAY

TOUS LES MARDIS

INITIATION À 
L’ESCALADE SUR GLACE

18h à 20h > découvrez l’escalade 
sur glace avec un guide. Prêt de 
matériel inclus.
6pm to 8pm > Discover ice climbing with 
a guide. Loan of equipment included.
Info & réservation à l’Office de Tourisme 
+33 (0)4 79 55 06 55

INITIATION AU 
TIR BIATHLON

Venez découvrir cette activité 
nordique (à partir de 7 ans). 
Initiation sans skis.
Come and discover this Nordic activity 
(from age 7). Introduction without skis.
Info & réservation à l’E.S.F 
+33 (0)4 79 55 06 40

EVERY WEDNESDAY

TOUS LES MERCREDIS

SORTIE NOCTURNE EN 
RAQUETTE AVEC REPAS

Supervised snowshoes
Avec votre guide, balade facile en 
raquettes suivie d’un repas savoyard.
Join your guide for an easy snowshoe 
walk followed by a Savoyard meal.
Info & réservation à l’E.S.F 
+33 (0)4 79 55 06 40

EVERY THURSDAY

TOUS LES JEUDIS

INITIATION À 
L’ESCALADE SUR GLACE

18h à 20h > découvrez l’escalade 
sur glace avec un guide. Prêt de 
matériel inclus.
6pm to 8pm > Discover ice climbing with 
a guide. Loan of equipment included.
Info & réservation à l’Office de Tourisme 
+33 (0)4 79 55 06 55

BAPTÊME EN TRAÎNEAU A CHIENS

Douillettement installés, le musher 
vous emmène pour une balade sur 
le vallon de Champagny-le-Haut.
Info & réservation par SMS 
+33 (0)6 46 84 58 29

Dog sledding
Snug and cozy, the musher will take 
you for a ride in the Champagny-
le-Haut valley.
Info & booking by SMS 
+33 (0)6 46 84 58 29

ÉQUITATION - SKIJOËRING 
PONEY & PONEY LUGE

FROM 10/02 TO 10/03

DU 10/02 AU 10/03

Avec le Chalet des Vignobles, 
découvrez le ski-joëring (ski tracté) ! 
Les enfants vont adorer la 
balade poney et le poney luge à 
Champagny-le-Haut.
Discover ski-joëring (towed skiing) 
with the Chalet des Vignobles! 
For children, pony trekking and 
pony sledging at Champagny-le-
Haut.
Info & réservation / Info & booking 
+33 (0)6 29 63 58 75 
+33 (0)6 19 35 48 90



CINÉMA LE RHODO
LE RHODO CINEMA

TARIFS CINÉMA
Adulte : 8,50€

Enfant (moins de 14 ans) : 4,50€
Étudiant : 7€

Carte de 6 entrées : 40€

PRICES
Adult: 8,50€

Child (under 14 years old): 4,50€
Student: 7€

6 admissions card: 40€

31 PLACE DU CENTRE
+ 33 (0)4 79 41 12 73 

Fermeture hebdomadaire  
le dimanche

Weekly closure on Sunday

SAMEDI 10 FÉVRIER
SATURDAY 10TH JANUARY

17h30 VIVRE AVEC LES LOUPS (documentaire) - 1h30

20h30 UN COUP DE DÉS (thriller / drame) - 1h50

LUNDI 12 FÉVRIER
MONDAY 12TH FEBRUARY

17h30 LE CLUB DES MIRACLES (comédie) - 1h31

20h30 ARGYLLE (espionnage/ action / thriller) - 2h19

MARDI 13 FÉVRIER
TUESDAY 13TH FEBUARY

17h30 LE ROYAUME DE KENSUKE (animation / aventure) - 1h24

20h30 COMME UN PRINCE (comédie dramatique) - 1h30

MERCREDI 14 FÉVRIER
WEDNESDAY 14TH FEBUARY

16h00 CINÉ GOÛTER  (4,50€/pers. Goûter offert par l’office de tourisme) 
LES PETITS SINGULIERS (animation) à partir de 6 ans - 47 min

17h30 LE DERNIER JAGUAR (aventure / famille) - 1h40

20h30 COCORICO (comédie) - 1h40

JEUDI 15 FÉVRIER
THURSDAY 15TH FEBRUARY

17h30 ARGYLLE (espionnage/ action / thriller) - 2h19

20h30 VIVRE AVEC LES LOUPS (documentaire) - 1h30

VENDREDI 16 FÉVRIER
FRIDAY 16TH FEBRUARY

17h30 LA FERME DES BERTRAND (documentaire) - 1h29

20h30 LE DERNIER JAGUAR (aventure / famille) - 1h40

SAMEDI 17 FÉVRIER
SATURDAY 17TH FEBRUARY

17h30 LE ROYAUME DE KENSUKE (animation / aventure) - 1h24

20h30 RACE FOR GLORY : AUDI VS LANCIA (biopic / drame) - 1h33

LUNDI 19 FÉVRIER
MONDAY 19TH FEBRUARY

17h30 MAISON DE RETRAITE 2 (comédie) - 1h42

20h30 UN COUP DE DÉS (thriller / drame) - 1h50

MARDI 20 FÉVRIER
TUESDAY 20TH FEBRUARY

17h30 CINÉ GOÛTER  (4,50€/pers. Goûter offert par l’office de tourisme) 
ROQUETTE ET LES MAL-AIMÉS (animation) à partir de 3 ans - 40 min

17h30 BOB MARLEY : ONE LOVE (biopic / musical / drame) - 2h10

20h30 RACE FOR GLORY : AUDI VS LANCIA (biopic / drame) - 1h33

MERCREDI 21 FÉVRIER
WEDNESDAY 21ST FEBRUARY

17h30 LÉO, LA FABULEUSE HISTOIRE DE LÉONARD DE VINCI (animation / biopic/ historique) - 1h29

20h30 MAISON DE RETRAITE 2 (comédie) - 1h42

JEUDI 22 FÉVRIER
THURSDAY 22ND FEBRUARY

17h30 VIVRE AVEC LES LOUPS (documentaire) - 1h30

20h30 BOB MARLEY : ONE LOVE - V.O.S.T �  (biopic / musical / drame) - 2h10

VENDREDI 23 FÉVRIER
FRIDAY 23RD FEBRUARY

17h30 DOUBLE FOYER (comédie / drame) - 1h25

20h30 ARGYLLE (espionnage/ action / thriller) - 2h19



 en ligne ONLINE

 votre avis nous intéresse

+ 33 (0)4 79 55 06 55•info.champagny@la-plagne.com•www.champagny.com

•Ouvert tous les jours de 9h 
(9h30 le vendredi) à 12h30 et 
de 14h30 à 18h30.

Office deTourisme de Champagny-en-Vanoise
CHAMPAGNY-EN-VANOISE TOURIST OFFICE

MERCI À NOS 
PARTENAIRES

THANKS TO OUR PARTNERS
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WE VALUE 
YOUR 

OPINIONS!

RÉPUBLIQUE FRANÇAISE

RESORT GUIDE

EVENTS

ÉVÉNEMENTS

À VENIR

6  11 AVRIL
SUBLI’CIMES 
Le rendez-vous du printemps qui pimente le programme des journées de 
ski ! 5 sommets emblématiques du domaine skiable qui s’animent, chacun 
au grès d’un thème original.
La Plagne is taking you on a journey: 5 peaks, 5 parties!
Être titulaire d’un forfait remontées mécaniques en cours de validité. 
You must have a valid lift pass.
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TOUTES NOS OFFRES SUR 
WWW.LA-PLAGNE.COM

6  11
AVRIL
2024
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5 SOMMETS
5 EXPÉRIENCES

• MUSÉE À CIEL OUVERT 
À 3000M D’ALTITUDE

• JACUZZI AVEC VUE SUR 
LES GLACIERS DE LA VANOISE

• JEUX GÉANTS À EN PERDRE LA BOULE

• GROTTE DE NEIGE ENCHANTÉE DU SORCIER

• PARC D’ATTRACTION

CAR PARKS

STATIONNEMENT

Retrouvez toutes les informations 
sur le stationnement à 
Champagny-en-Vanoise.

Find all the information you need 
about parking in Champagny-en-
Vanoise.

SHUTTLES

NAVETTES
Vacanciers à Champagny-en-
Vanoise, faites vous transporter en 
utilisant les navettes* gratuites !

*capacité limité à une trrentaine 
de places.

Holidaymakers in Champagny-
en-Vanoise, take advantage of the 
free shuttles*!

*capacity limited to around 30 
places.


